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Tim, Ze souhlasite s podminkami smlouvy pro nezavislé Brand Partnery Amare zadate o pravni opravnéni stat se nezavislym Brand Partnerem Amare Global a uzavfit
smlouvu se spole¢nosti Amare Global Europe AB (dale jen ,Amare Global“, ,Amare" nebo ,spole¢nost*). Plati definice Brand Partnera uvedenda v zasadach a postupech
spole¢nosti Amare. Amare Global nebo Amare jsou obchodni ndzvy Amare Global Europe AB (Landskronavagen 27 A, 252 32 Helsingborg - Sweden; +42 (0) 22882247
cs.ee@amare.com, a www.amare.com). Amare Global je spole¢nost, ktera pusobi v sektoru pfimého prodeje doplrikli stravy (nebo jakychkoli jinych produktd, které by
mohla uvést na trh) a provadi také ¢innosti podporujici prodej produktl, jez uvadi na trh prostfednictvim svych nezavislych Brand Partner(, a shromazduje nakupni
objednavky od koncovych Zakaznikd.

1. Cela dohoda. Brand Partner souhlasi, Ze bude dodrzovat zasady a postupy spole¢nosti Amare a plan odmérovani spole¢nosti Amare, které jsou do této smlouvy
zaclenény a jsou jeji sou¢asti. Brand Partner souhlasi s tim, Ze aby byl zpusobily ziskavat od spole¢nosti Amare bonusy a provize, musi mit dobrou pozici a nesmi
porusovat zadné z podminek této smlouvy. Brand Partner bere na védomi, Ze tyto podminky smlouvy, zasady a postupy spole¢nosti Amare nebo plan odménovani
spole¢nosti Amare tvofi Uplnou dohodu mezi stranami, kterd mize byt ¢as od asu zménéna, a pokud jde o zaleZitosti, jez jsou v ni feSeny, nahrazuje jakakoli
ustanoveni jakékoli jiné dohody a ma pred ni pfednost. V pfipadé jakéhokoli rozporu nebo nesouladu mezi touto smlouvou a zasadami a postupy spole¢nosti Amare
(v jejich sou€asné podobé, nebo ve znéni pozdéjsich zmén) maji zasady a postupy, pokud jde o zalezZitosti, které jsou v nich upraveny, ve v§ech pfipadech pfednost
pred jakymkoli ustanovenim této smlouvy.

2. Pravni zpusobilost. Brand Partner prohlasuje a zaru€uje, Ze ma pravni zplsobilost a opravnéni uzavirat a plnit své zavazky podle této smlouvy. To zahrnuje
plnoletost a potfebné pravomoci, opravnéni a prava k provadéni transakci popsanych nize. Brand Partner prohlasuje, Ze vi¢i nému nebyl uplatnén zadny pravni
postih ani restrikce, které by omezovaly jeho schopnost uzavfit tuto smlouvu, plnit své povinnosti z této smlouvy vyplyvajici a udélovat prava a licence v ni uvedené.
P¥i propagaci a prodeji produkt spole¢nosti tfetim stranam bude Brand Partner jednat jako zmocnénec a bude je prodavat vyhradné na svUj u¢et. Brand Partner bez
pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu spoleénosti neuzavfe Zadnou smlouvu jako zastupce spolecnosti.

3.  Prijeti a trvani smlouvy. Smlouva spjata s Zadosti stat se Brand Partnerem bude povaZovana za pfijatou po odevzdani jejiho vypinéného znéni Amare Global a
jejim podpisu. Tato smlouva vstupuje v platnost v den vydani identifikacniho &isla a zdstava plné platna a G¢inna, pokud ji strany dfive neukon¢i. Amare Global si
vyhrazuje pravo jakoukoli zadost z jakéhokoli divodu pfijmout, nebo odmitnout.

4.  Vyuétovani finanénich zavazku. Podpis této smlouvy nepfedstavuje pro Brand Partnera zadnou finanéni zatéz s vyjimkou povinnosti uhradit soucasné s podpisem
této smlouvy také naklady na zfizeni zivnostenského opravnéni, administrativni poplatky spojené s vyfizenim Zzadosti Brand Partnera a jeho pfistupem k online
sluzbam, které jsou Brand Partnerovi k dispozici prostfednictvim naSich webovych stranek a replikovanych webovych stranek Brand Partnera, podle konkrétniho
ceniku zvefejnéného na www.amare.com ve vysi 35.09 EUR (véetné DPH). Brand Partner musi také zaplatit za produkty, které se rozhodne si od spole¢nosti
zakoupit.

5. Predmét smlouvy. Tato smlouva stanovuje podminky, za kterych je Brand Partner opravnén uvadét na trh a prodavat produkty a sluzby spole¢nosti Amare. Mezi
hlavni povinnosti Brand Partnera patfi propagace a prodej produktt spole¢nosti pfimo spotfebitelim, sponzorovani a Skoleni novych ochotnych potencialnich Brand
Partnert a dodrzovani zasad spolecnosti tykajicich se brandingu a marketingu.

6. Zmény a dodatky. Spolec¢nost si vyhrazuje pravo kdykoli a z jakéhokoli diivodu dle vlastniho uvazeni pozménit plan odmeériovani Amare Global, smlouvu tykajici se
Zadosti stat se nezavislym Brand Partnerem, tyto podminky, oficialni publikace a ceny produktd, a to tak, Ze to Brand Partnerovi sdéli pfimo, nebo to zvefejni v
oficialnich publikacich spole¢nosti. Spole¢nost je v8ak povinna pfed provedenim jakychkoli zmén ro¢niho finanéniho zavazku nezéavislého Brand Partnera tuto
skute¢nost Brand Partnerovi pisemné oznamit, a to minimalné 60 dni pfedem. Po takovém oznameni bude zadani objednavky produktd Brand Partnerem nebo
sponzorovani nového Brand Partnera pfedstavovat pfijeti oznamenych zmén celé smlouvy.

7. Status nezavislého kontrahenta. Brand Partnefi jsou nezavisli kontrahenti. Smlouva mezi spole¢nosti Amare a jejimi Brand Partnery nezaklada vztah
zaméstnavatel/zaméstnanec, zastoupeni, partnerstvi, ani spole¢nou firmu mezi spole¢nosti a Brand Partnerem ani s sebou nenese nakup fransizy, nebo
podnikatelské pfilezitosti. Brand Partner nema zadnou pravomoc (vyslovnou ani pfedpokladanou) zavazovat spole¢nost k jakékoli povinnosti. Kazdy Brand Partner si
stanovi své vlastni cile, pracovni dobu, zplsoby prodeje i dal$i aspekty provozovani nezavislého podnikani s vyjimkou pfipadu, které mohou byt omezeny smluvnimi
zavazky Brand Partnera a pfisluSnymi zakony. Brand Partnerovi je zakazano prevzit jakykoli dluh, vydaj, zavazek spoleénosti Amare Global a vytvofit si béZny uget
na jméno Amare Global.

8. Dané. Brand Partner je odpovédny za placeni vSech dani a poplatk( z jakychkoli pfijmu, které jako nezavisly Brand Partner ziska, a zavazuje se vést pfesné a uplné
zdznamy nezbytné pro fadné vyméreni a zaplaceni pfislusnych dani a poplatkd. Brand Partnefi berou na védomi, Ze Amare Global nem(ze poskytovat Zadné
profesionalni dafiové nebo Ucetni poradenstvi jakéhokoli druhu.

9. Prodej, pfevedeni nebo delegovani uctu Brand Partnera. Brand Partner nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Amare Global, ktery v§ak
nebude bezdlvodné odepren, prodat, pfevést ani postoupit sva prava nebo delegovat svou pozici Brand Partnera. Jakykoli pokus o prodej, pfevod, postoupeni nebo
delegovani bez tohoto souhlasu mize byt podle uvazeni spole¢nosti Amare Global zruS§en a maze mit za nasledek ukonéeni pozice Brand Partnera.

10. Platby provizi. Aby Brand Partner ziskal narok k obdrzeni bonust a provizi, musi byt aktivni a musi dodrzovat smlouvu. Dokud Brand Partner dodrzuje podminky
smlouvy, Amare bude takovému Brand Partnerovi provize vyplacet v souladu s globalnim planem odménovani. Brand Partner bere na védomi, Ze provize jsou
vazany vyhradné na prodej. Sponzorovani jinych Brand Partner(i neni spojeno s zadnymi provizemi, platbami ani vyhodami, pfi€¢emz ani pokracujici u¢ast ostatnich v
prodejni siti nezarucuje zadnou formu pfijmu. To, Ze jste do planu odménovani zaglenéni, neznamena, Ze budete vydélavat. Brand Partner potvrzuje, Ze spoleénost
ani zadna vzestupna linie neslibila ani neprohlasila, Ze Ize snadno dosahnout vydélkd. Neni povoleno, aby Brand Partner kohokoli pfesvédcoval k platbé slibovanim
vyhod plynoucich z toho, Ze ptiméje ostatni, aby se ke spole&nosti pfipojili. Uspé&ch v této roli je zaloZen na generovani maloobchodnich trzeb, poskytovani sluZeb a
budovani nezavislé sité.

11. Duaveérné informace. Brand Partner souhlasi s tim, Ze informace tykajici se jeho genealogii, kterymi spole¢nost disponuije, jsou a vzdy zlstanou dusevnim
vlastnictvim spole¢nosti. Brand Partner bude s takovymi informacemi vzdy zachazet jako s divérnymi a bude je pouzivat pouze v rozsahu nezbytném k pInéni role
Brand Partnera podle této smlouvy a pouze tak dlouho, dokud zUstane jako Brand Partner podle této smlouvy aktivni. Po ukonéeni této smlouvy Brand Partner znici
v8echny jeji kopie, kterymi v dobé jejiho ukonéeni disponuje. Genalogie jsou linie sponzorstvi Brand Partner(i spole¢nosti v€éetné udaju tykajicich se danych Brand
Partnerd, at uz jsou ve vzestupné nebo sestupné linii Brand Partnera, ¢i nikoli. Povinnosti stanovené v tomto odstavci plati i po ukonéeni této smlouvy.

12. Reklama obecné. Brand Partnerdm se dlirazné doporucuje, aby pouzivali prodejni pomUicky a podpurné materialy vyrobené spole¢nosti. Pokud si to v8ak Brand
Partnefi preji, mohou generovat a vyrabét své vlastni prodejni pomucky a propagacni materidly, oviem za predpokladu, Ze v8echny takové prodejni pomucky a
propagacni materidly jsou v pfisném souladu s pozadavky stanovenymi v zadsadach a postupech. Materialy nesmi obsahovat Zadna nepravdiva nebo zavadéjici
tvrzeni o pfijmech, Zivotnim stylu, podnikatelské pfileZitosti ani planu odmérovani. V souvislosti s produkty Amare Global nelze vznaset zadné naroky kromé téch,
které spole¢nost uvadi ve svych oficialnich materidlech uréenych pro dany konkrétni cilovy trh. Brand Partnefi se musi vyvarovat veskerého klamavého,
zavadéjiciho, agresivniho, neférového, neetického, nemoralniho, nezdvofilého nebo nevhodného chovani nebo praktik. Brand Partnefi se nesmi zamérovat na
zranitelné spotfebitele.

13. Vzdéni se prava na publicitu. Brand Partner dava spole¢nosti svoleni k pouziti svého jména, fotografie, osobniho pfibéhu a/nebo obrazku v propagacnich nebo

reklamnich materidlech souvisejicich s ¢innosti spole¢nosti, pfi¢emz se zfika jakéhokoli prava na kompenzaci za takové pouziti. Pokud si Brand Partner preje, aby v
prodejnim a marketingovém obsahu Amare Global nefiguroval, je povinen podat oficialni Zadost oddéleni pro dodrZovani predpisti (Compliance) Amare Global.
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Pouziti nazvu spoleénosti a ochrannych znamek. Brand Partnefi berou na védomi, Zze ves$keré oficialni publikace a propagac¢ni materialy dodané nebo vytvorené
spole¢nosti Amare Global musi byt pouZity ve své plivodni podobé a bez pfedchoziho pisemného souhlasu oddéleni pro dodrzovani predpist Amare Global
(Compliance) je nelze ménit ani upravovat. Pouziti nazvu Amare Global v souvislosti s jakoukoli polozkou, kterou spole€nost nevyrabi nebo kterou neschvélila, je
zakazano, pokud to spole¢nost vyslovné pisemné neschvalila.

Zakaz poftizovani nadmérnych zasob. Kazdy Brand Partner se zavazuje osobné pouzit, prodat nebo pouzit pfi budovani podnikani alespori 70 % kazdé
objednavky podané u spole¢nosti pfed zadanim dalsi objednavky.

Dodavky zbozi. Po dobu trvani této smlouvy vynaloZi spole¢nost veskeré Usili, aby splnila vSechny objednavky zboZi a sluzeb, které Brand Partner podal. Pokud
spole¢nost nebude pozadované zbozi a sluzby schopna dodat/poskytnout, bude mit Brand Partner pravo na okamzité vraceni veSkerych plateb za né provedenych.
Pokud se zjisti, Ze je zboZi obdrzené Brand Partnerem vadné, mize byt vraceno vyménou za zboZi stejné, nebo podobné. V pfipadé, Ze stejné zbozi neni k
dispozici, si spole¢nost vyhrazuje pravo poskytnout nahradu ve stejné hodnoté, ktera se velmi podoba puvodnimu produktu, ovéem az poté, co to Brand Partner
schvali.

Poskytovani a vedeni maloobchodnich objednavkovych formulait/zaznami. Brand Partner musi po dokonéeni prodeje poskytnout véem maloobchodnim
zéakaznikim vyplnény formulaF maloobchodni objednavky. Brand Partnefi musi tyto kopie uchovavat v evidenci po dobu dvou (2) let.

Odstoupeni od smlouvy. Brand Partner ma pravo do 14 dnl od uzavieni této smlouvy od této smlouvy odstoupit (a ziskat zpét uhrazené ¢astky), a to tak, ze
spole¢nosti na jednu z adres uvedenych v horni ¢asti tohoto dokumentu zasle pisemné oznameni v tomto smyslu. Po odstoupeni od smlouvy ma Brand Partner
narok na vraceni celé ¢astky uhrazené za zbozi, které si od spoleénosti zakoupil, ovéem za predpokladu, zZe toto zboZi neprodal, toto zbozi je ve stejném stavu, v
jakém bylo Brand Partnerovi dodano (s vyjimkou pfipadného poskozeni vnéjsiho obalu), a Ze bude spole¢nosti vraceno do 14 dnli od uzavieni smlouvy.

Ukonceni smlouvy. Spole¢nost si vyhrazuje pravo z jakéhokoli divodu tuto smlouvu okamzité ukoncit tak, Ze to Brand Partnerovi pisemné oznami do 14 dnt od
data uzavreni této smlouvy. Kdykoli do 14 dni od uzavreni této smlouvy mize kterakoli strana tuto smlouvu ukong¢it pisemnym oznamenim této skute¢nosti druhé
strané s nejméné 14dennim predstihem. Oznameni o ukon¢eni smlouvy bude druhé strané zaslano na jeji posledni adresu, a to bud na adresu uvedenou v této
smlouvé, nebo na adresu jinou, ktera byla strané, jez smlouvu ukonéuje, nasledné pisemné oznamena. Pokud smlouvu ukoné&i spoleénost, nebo po prvnich 14
dnech Brand Partner, ma Brand Partner nasledujici prava: (a) Brand Partnerovi ze smlouvy nevzniknou zadné budouci smluvni zavazky; (b) Brand Partner bude mit
pravo do 14 dnl od ukonéeni smlouvy spolec¢nosti na jeji naposled uvedenou adresu vratit vSechny produkty, jez si od ni zakoupil v pribé&hu 90 dnu pfed ukon¢enim
smlouvy, a ziskat od spole¢nosti zpét €astku (véetné DPH), kterou za né zaplatil snizenou o pfiméfeny manipulaéni poplatek, a v pfipadé zbozi, jez se z jeho vlastni
vinou znehodnotilo, snizenou o ¢astku odrazejici jeho vysledné sniZzeni hodnoty (v pfipadé, Ze smlouvu ukong&i spole¢nost, se tyto srazky neprovadéji); (c) pokud
smlouvu ukonéi spole¢nost, uhradi Brand Partnerovi pfiméfené naklady na doru€eni pfi vraceni vyrobkud. Navic po ukon¢eni smlouvy bude mit Brand Partner (v
souladu s podminkami stanovenymi v Kodexu obchodni praxe Direct Selling Association (Asociace pfimého prodeje)) pravo vratit produkty, které zakoupil v asovém
rozmezi vice nez 90 dni az jeden rok pred ukonéenim smlouvy a které zUstavaji Brand Partnerem neprodany, a pozadovat za né ¢aste¢nou nahradu.

Upravy provizi v disledku vraceni produktt z diivodu odstoupeni od smlouvy, zpétného odkupu nebo vraceni zbozi Zakaznikem. Pokud je produkt
spole¢nosti Amare vracen za uc¢elem refundace, nebo jej spole¢nost odkoupi zpét, bonusy a provize pfipadajici na vraceny, nebo zpét odkoupeny vyrobek (vyrobky)
mohou byt odecteny v mésici, v némz k refundaci do$lo, a dale v kazdém nasledujicim vyplatnim obdobi, dokud nebude provize od Brand Partnerd, ktefi bonusy
nebo provize z prodeje vracenych vyrobkd obdrzeli, pIné ziskana zpét. V pfipadé, Ze jakykoli takovy Brand Partner smlouvu uzavienou se spole¢nosti ukonéi a vyse
bonusu, nebo provizi, které Ize vracenym produktim pfifadit, nebyla spole¢nosti dosud piné ziskana zpét, mize byt zbyvajici nedoplatek zapocten proti castkam
dluznym kongicimu Brand Partnerovi. Pokud po ukonéeni smlouvy uplynulo od vyplaceni provize & bonusu vice nez 120 dni, nebude si spole¢nost narokovat jejich
vraceni.

Dusledek odstoupeni od smlouvy &i ukonéeni smlouvy. Brand Partner, jehoz smlouva je zru$ena, ztrati v§echna prava, ktera Brand Partnerim nalezi. To se tyka
prava prodavat produkty Amare a prava ziskavat budouci provize, bonusy nebo jiné pfijmy vyplyvajici z prodeje a jinych ¢innosti byvalé prodejni struktury Brand
Partnera v sestupné linii. Aby nevyvstaly Zzadné pochybnosti, v pfipadé zruseni nebo ukonéeni smlouvy se Brand Partner zavazuje vzdat se vSech prav, kterymi
pfipadné disponuje, mimo jiné v€etné majetkovych prav, prav na obchodni tajemstvi, prav dusevniho viastnictvi ¢i jinych prav, své byvalé organiza¢ni struktury v
sestupné linii, marketingovych udajd, finan¢énich Gdaji nebo kontaktnich informaci tykajicich se této struktury v sestupné linii nebo jakychkoli bonust, provizi, nebo
jinych odmén, které by jinak mohly vzniknout z prodeje, nebo jinych €innosti této struktury v sestupné linii, kdyby Brand Partner zrusen nebyl.

Zakaz soutézeni. Brand Partner miize mit podil v jinych obchodnich podnicich nebo se kdykoli podilet na marketingovych pfileZitostech v oblasti pfimého prodeje,
multi-level marketingu, sitového marketingu nebo vztahového marketingu. BEhem platnosti této smlouvy a po dobu jednoho (1) roku od jejiho vyprSeni nesmi Brand
Partner Amare Global najimat zadného Brand Partnera Amare Global ani Zakaznika pro jakykoli jiny pfimy prodej nebo sitovy marketing, pokud tento Brand Partner
nebo Zakaznik nebyl danym Brand Partnerem osobné sponzorovan.

Ochrana osobnich udaju. Brand Partner souhlasi s tim, Ze se bude vzdy fidit podminkami zasad ochrany osobnich daji spole¢nosti, a bere na védomi, ze
spole¢nost muZe v souladu s témito zadsadami pouzivat vlastni osobni udaje Brand Partnera. Brand Partner bere na védomi, Ze spole¢nost bude jeho osobni Gdaje
pouzivat pouze pro Ucely své ¢innosti v oblasti marketingu, vytvareni a rozvoje podnikani a podavani zprav o fizeni a vyplaceni provizi (spole¢nost mlze tyto Gdaje
zaznamenavat ruéné a/nebo v pocitacové databazi a bude spravcem téchto tdajli). To mize zahrnovat pfenos informaci dal§im ¢lenum skupiny spoleénosti, ktefi
sidli mimo Evropskou unii v zemich, jez nemusi mit stejnou urover legislativy na ochranu udajt jako EU. Spole¢nost ucini veskeré prfimérené kroky k tomu, aby tyto
osobni Udaje byly v bezpeci a aby byly uchovavany v divérnosti. Brand Partner souhlasi s tim, Ze jeho osobni tidaje budou pouzivany tak, jak je stanoveno. Brand
Partner souhlasi s tim, Ze podnikne veskeré pfiméfené kroky k ochrané osobnich Gdaji (véetné Gdaji Zakazniku a dalSich pfimych prodejcu), které jako Brand
Partner ziskd, a Ze tyto informace v pfipadé potfeby pouzije pouze v ramci svého podnikani jako Brand Partner spole¢nosti a Ze vSechny tyto informace po ukonéeni
této smlouvy zniéi.

Oddélitelnost. Pokud bude kterékoli ustanoveni smlouvy v jeji sou¢asné podobé, nebo v nasledné pozménéné podobé shledano prislusnym soudem z jakéhokoli
dlvodu neplatnym, nebo nevymahatelnym, bude oddélena pouze neplatna ¢ast, ¢i ¢asti tohoto ustanoveni, pfi¢emz ostatni podminky zlstanou v pIné platnosti a
ucinnosti a nebudou tim dotceny.

Rozhodné préavo a jurisdikce. Smlouva mezi Brand Partnerem a spole&nosti byla uzaviena v Helsinborgu ve Svédsku, nebot zde Brand Partner podal Zadost o
registraci jako nezavisly Brand Partner spole¢nosti Amare a spoleénost Amare tuto Zadost pfezkoumala a schvalila. Smlouva uzavfena s nezavislym Brand
Partnerem se fidi vyhradné $védskymi zakony a Brand Partner souhlasi s tim, Ze se pfi feSeni jakychkoli narok nebo souvisejicich soudnich sporG tykajicich se
vykladu nebo vyméahani podminek smlouvy pro nezavislé Brand Partnery podfidi vyhradné Svédské jurisdikci a konkrétné soudu v Helsinborgu.

Odskodnéni. Brand Partner souhlasi s tim, Ze spole¢nost Amare a jeji feditele, vedouci pracovniky, zaméstnance a zastupce odSkodni a zbavi je veskeré
odpovédnosti vyplyvajici ze soudnich rozhodnuti, ob&anskopravnich sankci, nahrad, poplatkl za pravni zastoupeni, soudnich nakladd nebo uslého zisku, které
spole¢nosti Amare vzniknou v dUsledku neopravnénych prohlaseni nebo jednani, nespravnych prohlaseni, nedbalosti nebo nedodrzeni smlouvy ze strany Brand
Partnera. Toto ustanoveni plati i po ukon&eni smlouvy uzaviené s Brand Partnerem.
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